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Colocacion de las pilas

+ Asegurese de que el juguete estd APAGADO (cuando corresponda).

+ Quite la tapa de las pilas en la parte trasera del juguete. Para abrir la tapa de
las pilas, use un destornillador.

+ Coloque las pilas requeridas siguiendo el diagrama dentro del compartimento de
las mismas. Se recomienda usar pilas alcalinas.

+ Reemplace y asegure la cubierta de las pilas.

* Un adulto deberd instalar y reemplazar las pilas.

Aviso sobre las pilas

+ Se recomienda no utilizar pilas recargables.

No recargue pilas no recargables.

No mezcle pilas viejas y nuevas.

No mezcle pilas alcalinas, normales (carbono zinc) o recargables.

Use solo las pilas recomendadas del mismo tipo o equivalente.

Asegurese de insertar las pilas con la polaridad correcta (+y -). La colocacién incorrecta

de las pilas podria dafiar la unidad, causar un incendio o hacer que las pilas exploten.

Las pilas recargables solo deben ser cargadas bajo la supervision de un adulto (siempre

que sean extraibles).

Las pilas recargables se deben extraer del juguete antes de cargarlas (siempre que sean extraibles).

Extraiga las pilas usadas o recargables del juguete.

Cuando no use el juguete durante mucho tiempo, quite las pilas.

No queme las pilas.

No trate de abrir o perforar las pilas normales o recargables.

No debera hacerse corto cicuito en los terminales de la corriente.

Nunca deje las pilas de botdn al alcance de nifios pequefios.

+ Las pilas son peligrosas si se ingieren, manténganse alejadas de los nifios pequefios.

Cuidados y mantenimiento

+ Mantenga limpia la unidad usando un pafio seco.

+ Mantenga la unidad lejos de la luz solar directa y cualquier fuente directa de calor.

+ Sila unidad deja de funcionar repentinamente, la voz se vuelve vaga o el sonido se
debilita, el problema puede ser debido a que las pilas se estan agotando. Si fuera asi,
instale un nuevo juego de pilas antes de usar el juguete.

.

Este folleto incluye informacion importante.
Conserve toda la informacion para futuras referencias.

Tratamiento de los aparatos eléctricos y electrénicos en fin de wda (aplicable en Ios palses de la
Unién Europea y en los demas paises europeos que conun der
|

Este simbolo, estampado sobre el producto o su embalaje, indica que este producto no debe ser tratado con
los residuos domésticos. Este debe ser depositado en un punto de recogida apropiado para el reciclaje de los
equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto sea desechado de manera apropiada,
usted ayudara a prevenir las consecuencias negativas potencias para el medio ambiente y la salud de las
personas. El reciclaje de los materiales ayudara a conservar los recursos naturales. Para toda informacion
complementaria sobre el reciclaje de este producto, consulte a su municipalidad, a su vertedero o a la tienda
donde adquiri6 este producto.

Cuando cambie las pilas usadas, le aconsejamos seguir la reglamentacion vigente en materia de eliminacion
de residuos. Le quedariamos muy agradecidos si las depositase en un lugar previsto a tal efecto con objeto
de garantizar que se retiraran de la circulacion de modo adecuado y respetando el medioambiente.
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YcTaHoBka 6aTtapeek

* Y6eputecs, 4o urpyLuka selknodeHa (ECIIM OHW ECTb).

+ CHuMMTE KpbILLKY ¢ 6aTapeek B 3aAHel 4acTy UrpyLLkv. YToBbl OTKPLITb KPbILLIKY,
BOCMOMb3YNTECH OTBEPTKON.

+ BcraBbTe HyxkHble BaTapeiki cornacHo cxeme BHyTpu 6aTapeitHoro oTceka.
PekomeHzyeM ucnonb3oBaTh LENoyHble batapenku.

+ MocTaBbTe Ha MECTO W HaLeXHO 3akpenuTe GaTapeiiHyio KPbILLKY.

* YcTaHaBnMBaTh U MeHsTb GaTapeliki JOmKeH B3pOCHbIil.

3ameyHus o 6aTapemkax

He pekomeHayeTcs UCronb3oBaHWe akkyMynsiTopHbix GaTapeit.

OB6bluHble GaTaperku Henb3s 3apsikaTb NOBTOPHO.

He cmelwunBaiiTe HoBble GaTapeiikv co CTapbiMu.

He cmelunBaliTe LenoyHble bataperikv co CTaHAapTHBIMM (YroNbHO-LMHKOBBIMM),

a TaKxKe C akkyMymnsTOpHbIMA.

PekomeHayem ncnonb3oBaTh 6atapeiiki TONbKO OBHOTO W TOTO XE UMK SKBUBANEHTHOTO TUNA.

Crporo cobntopalite nonsipHocTb 6atapeek Npu ycTaHoBke (+ 1 -). HenpasunbHas yctaHoBka

MOXeT BbI3BaTb NOMOMKY YCTPOCTBA, NOXap Uk B3pbIB.

MepesapsinHble 6atapeitkii HeO6XOAMMO BbIHYTb 13 UrPYLLKM (ECIN OHW BEIHUMAKOTCA),

KOTAa NX HYXHO 3apsianTb.

3apsiaka nepesapsinHblx 6atapeek (ecnv OHY BbIHMMAIOTCS1) NPOU3BOANTCS TOMBKO MO

MPUCMOTPOM B3POCHIOTO.

lMepesapsigHble UK UCNOMNb30BaHHbIE GaTapeiiku BbIHUMAIOTCS U3 UTPYLLIKA.

Ynanute 6atapeliku U3 UrpyLLKuW, eCriu OHa A0NTo He ByaeT MCnonb3oBaThes.

He 6pocaiite 6aTapeiku B OroHb.

He nbiTaiiTech BCKPbITb 0ObIYHYIO MK Nepe3apsaHyto 6atapenky.

BbIBoAHbIE keMMbl 6aTapeikit HeMb3s COEANHSATL HAKOPOTKO.

Hukoraa He ocTaBnsiiTe TabneTouHble BaTapelikv Tam, rae UX MOXET HalTi pebeHOK.

lMpornoyeHHble GaTapeiiku onacHbl Ans 300pOBbS, AEPXKUTE UX NOAANbLUE OT AeTeil.

Yxop v TexobenyxuBavue

+ CopepxuTe usgenue B YUCTOTE, BbITUPANTE €70 YUCTOI TPSIMKOMN.

* He ocTaBnsiite u3nenve Ha OTKPLITOM COMHLE WK BENM3M OT MCTOYHUKOB Tenna.

+ Ecrv vrpyLuka BHe3anHo nepectana paboTatb, ronoc 1 3Byk CTanu cnabbiMm, 3Ha4uT, ckopee
BCero, uctoluunuck Barapenku. B Takom cnyyae noctaseTe HoBble GaTapeitki neper, Urpoil.

OTOT NUCTOK COEePXKUT BaXHYtO MHOpMALMIO.
XpaHuTe BClo MHOPMALWIO ANt CNpaBok B GyayLuem.

CTpaHam 4neHam EBPDHeVICKOrO Cotoza n Apyrum CTpaHam, CUCTeMy CenekTMBHOro
c6opa oTxoA0B).
Ortor cumBon, HaHeCEHHbIN Ha wu3genue unu ero ynakoeky, O3Ha4YaeT, YTo U3aenue Henbss nepepaﬁa‘rh\aa'rb BMecCTe C
BbITOBLIM MyCOpOM. ﬂ]‘lﬂ ﬂepepaﬁDTKM W yTunusaumu ero HeOﬁXO/JMMO caatb B MYHKT cﬁopa JNeKTpU4eckux u
3NEKTPOHHbIX OTXO0A0B. OBecneuveas Hagnexawylo yTunusauumio 3Toro npoaykTa, Bbl TEM CaMmblM MomoraeTte
npe.qompamn BO3MOXHbIE BpeHble MOCNIEACTBUA /NS OKPYXalowWwel CPefbl v 310poBbsi nioaei. MosTopHas
pUanos r COXpaHUTL MPUPO/HBIE pecypebl. 3a noapoBHLIMK cBEAEHUAMM 06 yTUnu3aumm
3Toro VISI:le.I'IVIﬂ cﬁpau.lamTer K Balmm BnacTam, B MECTHbIN UEHTp yTunusauuv unv B marasuH, rae oHo 6bino KynneHo.
Mbi npocuM Bac BbINONHATL /:leMCTByIOLLlMe npasuna Takke npu yTunusauum Ucnonb3oBaHHbIX 6aTapeeK Enaroqapmm
Bac, ecnn Bbl OTHOCWTE WX B CMeuuanbHO ANs 3TOro OTBEAEHHOe MeCTO, rae OHW Gyply'r YHUYTOXEHbI HaaexHo, C
HauMeHbLIUM yu.lepﬁoM AN OKPYXEHUA.

Eﬂepepaﬁmua INEKTPUECKOTo U JMEKTPOHHOTo 0GOPYAOBAHMA, CPOK CMYKGbi KOTOPOTo MCTeK (OTHOCHTCS K

Instalagédo das pilhas

+ Certifique-se de que o brinquedo esteja desligado (OFF) (se aplicavel).

* Remova a tampa do compartimento das pilhas da parte de trés do brinquedo.
Use uma chave de fendas para abrir a tampa do compartimento.

« Instale as pilhas adequadas de acordo com o diagrama existente no interior do
compartimento. Recomendamos o uso de pilhas alcalinas.

+ Volte a colocar e a fixar a tampa do compartimento.

+ As pilhas devem ser instaladas e substituidas por um adulto.

Avisos sobre as pilhas

+ O uso de pilhas recarregaveis néo é recomendado.

+ As pilhas ndo-recarregaveis nao devem ser carregadas.

Nao misture pilhas novas com pilhas velhas.

Né&o misture pilhas alcalinas, recarregaveis ou normais (zinco-carbono).

Deve utilizar as pilhas recomendadas ou pilhas equivalentes.

Deve inserir as pilhas segundo a polaridade correcta. (+ e -). A insercéo incorrecta

pode danificar a unidade, provocar fogo ou causar a explosao das pilhas.

As pilhas recarregaveis sé podem ser recarregadas sob a supervis@o de um adulto

(se forem amoviveis).

Retire as pilhas recarregaveis do brinquedo antes de as recarregar (se forem amoviveis).

Retire as pilhas gastas ou recarregaveis do brinquedo.

Remova as pilhas quando o brinquedo nao for usado por um longo periodo de tempo.

Né&o lance as pilhas ao fogo.

Né&o tente abrir as pilhas normais ou recarregaveis.

Os terminais de alimentagdo ndo devem ser sujeitos a curto-circuito.

Nunca deixe as pilhas de tipo botéo ao alcance de criangas pequenas.

As pilhas sao nocivas se forem engolidas; portanto, mantenha-as fora do alcance das

criangas pequenas.

Cuidados e manutengao

+ Mantenha a unidade limpa, esfregando-a com um pano seco.

+ Mantenha a unidade afastada da luz solar directa e de quaisquer fontes de calor directo.

+ Se 0 brinquedo parar subitamente de funcionar, a voz ficar pouco audivel ou o som ficar
fraco, o problema podera ser por falta de energia das pilhas. Se for esse o caso, instale
um novo conjunto de pilhas antes de utilizar.

Esta ficha contém informagdes importantes.
Mantenha todas as informagdes para consulta futura.

Eﬁatamento dos aparelhos eléctricos ou electronicos no fim de vida (aplicavel nos paises da Unido
do )

Europeia e aos outros paises p! q de colecta
Este simbolo colado no produto ou na embalagem indica que este produto ndo deve ser tratado com o lixo
domeéstico. Deve ser entregue num ponto de colecta apropnado para a reciclagem dos equlpamentos
eléctricos e electronicos. Ao certificar-se que este produto é realmente posto no lixo de maneira apropriada,
I ajudara a evitar as consequéncias negativas potenciais para o ambiente e a salide humana. A reciclagem dos
materiais ajudara a conservar os recursos naturais. Para qualquer informagdo suplementar sobre a reciclagem
deste produto, pode consultar o seu municipio, a sua estacao de tratamento do lixo ou a loja onde comprou o
produto.
Quando proceder a substituicdo das pilhad gastas, solicitamos que cumpra a regulamentagdo em vigor
relativa a respectiva eliminacao. Agradecemos que entregue as pilhas num local previsto para o efeito, de
modo a assegurar que s&o eliminadas de forma segura e com total respeito pelo meio ambiente.
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EN> Minnie's Jam 'n Keys Guitar
(ES Guitarra Teclado Jam Minnie

®U wuTapa "MunHu Mayc"
Guitarra com Teclas da Minnie

@ Diagram

1) Flashing lights

2) Jamming keys

3) Preprogrammed song button 3

4) Play right button 4
5
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@ Diagrama

1) Luces parpadeantes
2) Teclas de mezclas
) Boton de canciones preprogramadas
) Botdn de tocar bien
5) Tunes selection button ) Botdn de selecciéon de melodias
6) Demo button )
7) Stop button )
8) Rhythm buttons 8)
9) On / Off / volume control knob 9)
10) DJ scratch disc
11) Sound effect button
12) Sound effect keyboard
13) Microphone jack
14) Adjustable shoulder strap
15) Headset microphone

PucyHok Diagrama

1) Muratowime OroHbkm 1) Luzes que piscam

2) KnaBvwun gns nmnposusaunm 2) Botdes de acordes

3) KHonka npegBaputensHo 3) Botéo de musica

3anporpaMMMpoBaHHON Menoaum pré-programada

4) KHonka "Urpaem npaBunbHO" 4) Botao tocar certo

5) KHorka Bbibopa ToHa 5) Botéo de selecao de melodias
6) Knonka "Oemo" 6) Botdo demo
7
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Boton demo
7) Boton stop
Botones de ritmos
Botoén de control del
volumen/encendido/apagado
10) Disco de mezclas DJ
11) Boton de efectos sonoros
12) Teclado de efectos sonoros
13) Clavija para el micréfono
14) Correa ajustable
15) Auriculares con micréfono

7) KHorka "Cton" Botéo parar
8) KHonku putma Botbes de ritmo
9) KHonka nutaHuns / 9) Botao ON/OFF (liga/desliga)
perynmpoBKk/ rPOMKOCTU de controle de volume
10) CkpeTy-guck gnoxes 10) Disco de scratch de DJ
11) KHonka 3BykoBoro adpcpekra 11) Botéo de efeito sonoro
12) KnaBmaTtypa 3BYyKOBbIX 12) Teclado de efeito sonoro
acbdpekToB 13) Entrada de microfone
13) M'e3go ans mukpodoHa 14) Correia de ombro ajustavel
14) Perynupyemblii nneyeBomn 15) Fone de ouvido com microfone
pemeHb o
15) MUKPOHOH rapHUTYpbI ‘)g;‘o‘?-qi
o A~

RN A )

@ How to play the guitar

To start

Turn the On / Off / volume control knob, the guitar is ready to play. To switch off the
guitar, turn the knob to Off.

Preprogrammed song button

Press the preprogrammed song button and select one song from the jamming keys.
The player can hear selected preprogrammed song.

Play right button

Press the play right button and select one demo song from the jamming keys. The
player can play the selected song note by note, the song automatically plays correct.
Tunes selection button

Press the button to switch the tune of guitar.

Demo button

Press the demo button to hear the preset demo song. g{/
Stop button & 3
Press the stop button to stop the function and resume to normal mode. @\}
DJ scratch disc

Spin the disc to mix in cool scratch sounds with the music.

Rhythm buttons

Press one of the 3 rhythm buttons to hear the rhythm playing.

Sound effect button

Press the sound effect button to mix your selected sound effect with the music.

Sound effect keyboard

Slide or press the keyboard to mix different sound effect.

@ Como tocar la guitarra

Para empezar

Gira el botén de control de volumen/encendido/apagado y la guitarra estara lista para
tocar. Para apagar la guitarra, gira el boton a apagado/OFF.

Boton de canciones preprogramadas

Pulsa el botén de canciones preprogramadas y selecciona una cancion de las teclas
de mezclas. Oiras la cancion preprogramada elegida.

Botén tocar bien

Pulsa el boton tocar bien y elige una canciéon de demostracién de las teclas de
mezclas. El musico podra tocar la cancion elegida nota a nota y la guitarra la
reproducira correctamente.

Boton de seleccion de melodias

Pulsa el botén para cambiar la melodia de la guitarra.

Botén demo

Pulsa el botén para oir la cancién de demostracion preseleccionada.

Botén stop

Pulsa el botdn stop para cancelar la funcién y volver al modo normal.

Disco de mezclas DJ

Gira el disco para mezclar divertidos sonidos scratch con la musica.

Botones de ritmos

Pulsa uno de los 3 botones de ritmos para oir el ritmo mientras tocas.

Boton de efectos sonoros

Pulsa el boton de efectos sonoros para mezclar con la musica el efecto de sonido
que has seleccionado.

Teclado de efectos sonoros

Desliza o pulsa el teclado para mezclar distintos efectos sonoros.
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Kak urpaTb Ha rutape

Ona Hayana

Haxmute KHOMKy muTaHus / perynmpoBKW FPOMKOCTW, rMTapa rotoa k urpe. Ans
BbIKIIOYEHNS TUTapbl MOBEPHUTE KHOMKY B nonoxexue Off [Bbikn.].

KHonka npeaBapuTenbHO 3anporpaMM1MpoBaHHO Menoaum

Haxmute kHOMKy npeaBapuTEnbHO 3anporpaMMyMpoBaHHOM Mernoauv v BbibepuTe
OflHy Menoauio C MOMOLLbIO KNaBuULW AnNs MMNpoBu3auuu. Monb3oBaTenb MOXeT
cnywaTb BblbpaHHyto npeaBapuTenbHO 3anporpaMMMpoBaHHYO MENoautio.

KHonka "Urpaem npaBunbHoO"

Haxmute kHonky Play Right [Virpaem npaBunbHO] u Bbibepute OAHY AEMOMENOAMIO C
NOMOLLbIO KNMaBuwWw Ans MMnpoBu3auuun. [Monb3oBaTenb MOXeT wrpaTb BblbGpaHHyo
MeroAMIo, HoTa 3a HOTOW, 1 Menoaus byaeT aBTOMaTUYECKV NPaBUIIbHO MPOUTPLIBATHCS.
KHonka BbiGopa ToHa

HaxmuTe KHOMKY Ans nepeknioveHns ToHa rutapsl.

KHonka "Oemo"

Haxmute kHonky "[lemo" Ans npocnyLnBaHNs NpeaBapuTenbHO YCTaHOBIIEHHON JEMOMEOAMN.
KHonka "Cton™

HaxmuTe kHonky "CTon" Ans ocTaHOBKM (OYHKLMM 1 BO3OGHOBNEHNS OOLIYHOTO pexuma.
CkpeTy-AnCK anaxes

KpyTuTe Anck Ans MUKLLIMPOBAHUS KITACCHBIX CKPETY-3BYKOB C MY3bIKOM.

KHonku putma

HaxmuTe oaHy 13 3 KHOMOK pUTMa ANst NPOCMYLUMBaHUSI BOCNIPOU3BEAEHUS pUTMa.
KHonka 3BykoBoro adpcpekra

HaxmuTe KHOMKy 3ByKOBOro athcpekTa Anst MUAKLLIMPOBaHMS BbIGPaHHOrO 3BYKOBOTO adhdekTa C My3blKOiA.
KnaBuatypa 3BYyKoBbIx 3chchekToB

HaxumainTe unu ckonb3uTe MO KnaBulam KnaeuaTypbl ANS  MUKLWUPOBaHUS
pasnunyHbIX 3BYKOBbIX 3h(EKTOB.

Como tocar a guitarra

Para comecar

Coloque o botdo ON/OFF (Liga/Desliga) de controle de volume na posicdo ON, a
guitarra estd pronta para tocar. Para desligar a guitarra, coloque o botdo ON/OFF
(Liga/Desliga) na posicao OFF.

Botao de musica pré-programada

Aperte este botdo e selecione uma musica nas teclas de mix. Vocé podera ouvir a
cangéao pré-programada selecionada.

Botao tocar certo

Aperte este botdo e selecione uma musica demo nas teclas de mix. Vocé podera
tocar a musica selecionada nota por nota, ela sera tocada corretamente.

Botao de selegdao de melodia

Aperte este botéo para alterar a melodia da guitarra.

Botdo demo

Aperte este botéo para ouvir a musica demo pré-gravada.

Botao parar

Aperte este botéo para parar a fungéo e continuar tocando normalmente.

Disco de scratch de DJ

Gire o disco para misturar sons de scratch legais com a musica que estiver tocando.
Botdes de ritmo

Aperte um destes 3 botdes para ouvir o ritmo sendo tocado.

Botao de efeito sonoro

Aperte este botdo para misturar o efeito sonoro selecionado com a musica que estiver tocando.
Teclado de efeito sonoro

Deslize ou aperte o teclado para misturar um efeito sonoro diferente.
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Battery installation

« Make sure the toy is switched OFF (if applicable). a®

+ Use a screwdriver to open the battery cover located at the back of the toy.

« Install the required batteries according to the diagram inside the battery
compartment. Alkaline batteries are recommended.

* Replace and secure the battery cover.

« Batteries must be installed and replaced by an adult.

Battery notice

+ The use of rechargeable batteries is not recommended.

Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

Do not mix old and new batteries.

Do not mix alkaline, standard (carbon zinc) or rechargeable batteries.

Only batteries of the same or equivalent type as recommended are to be used.
Batteries are to be inserted according to the correct polarity (+ and -). Incorrect
insertion can damage the unit, provoke fire or cause the batteries to explode.
Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (if removable).
Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged (if removable).
Remove used batteries or rechargeables from the toy.

Remove batteries when the toy is not to be used for a long period of time.

Do not throw batteries into a fire.

Do not attempt to open ordinary or rechargeable batteries.

The supply terminals are not to be short-circuited.

Never leave button-cell batteries within reach of young children.

Batteries are harmful if swallowed, so keep them away from young children.

Care and maintenance

+ Keep the unit clean by wiping it with a dry cloth.

+ Keep the unit out of direct sunlight and away from any direct heat source.

+ If the toy suddenly stops working, the voice becomes faint or the sound seems
weak, the problem may be low battery power. If this is the case, install a new
set of batteries before use.

This sheet contains important information.
Please keep all information for future reference.

countries of the European Union and other P! countries op ga

system).

This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that the product must not be processed with

household waste. It must be brought to an electric and electronic waste collection point for recycling and
I disposal. By ensuring the appropriate disposal of this product you also help in preventing potentially negative

consequences for the environment and human health. The recycling of materials helps preserve our natural

resources. For further information regarding the recycling of this product, please contact your municipality, local

waste disposal centre or the store where the product was purchased.

During the replacement of your used batteries, we request that you follow the current regulations as to their

elimination. We thank you for depositing them in a location foreseen for that purpose to ensure their elimination

in a sure manner and with respect for the environment.

E Processing of electric and electronic equipment at the end of their service life (appllcable in member
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